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 Voluntaria en el departamento del Sheriff 
y LAPD del 2002 al 2005 para rescatar 
jóvenes de las pandillas.

 Voluntaria de LAUSD desde 2005 hasta 
hoy.

 Representante a nivel distrito y escolar 
por 17 años en Pasadena , la ciudad de 
Carson y Los Ángeles.

 Entrenadora de estudiantes en futbol 
americano, soccer, voleibol, beisbol y 
basquetbol.

 Creó un grupo “La unión hace la fuerza”
 Durante la pandemia junto con el army

se organizó para repartir comida.
 Apoyó a la comunidad inmigrante usa el 

“pay back”
 Denuncia acerca de la falta de 

transparencia en los presupuestos 
escolares.

 Apoya la educación e involucramiento de 
los padres.

Su lema es: “Soy un padre exigente
porque soy un padre presente.”

Definición de Karla Franco 
Madre Arriesgada, Atrevida y Valiente, 

que no teme a decir la verdad.
Nació en La Barca Jalisco, pero creció 

en Parajuara Michoacán

Karla Franco’s Definition 
Bold, daring and brave parent who is 
unafraid of saying the truth. Born in La 

Barca Jalisco, but grew up in 
Parajuara Michoacan

 Volunteer with the sheriff department 
and LAPD from 2002 to 2005 to rescue 
youth from gangs.

 LAUSD Volunteer from 2005 to present.
 District and school level representative 

for 17 years in Pasadena, the city of 
Carson and Los Angeles.

 Coaches students in football, soccer, 
volleyball, baseball and basketball.

 Established the group “La unión hace la 
fuerza” [Strength in unity]

 During the pandemic, with the army 
organized to distribute food.

 Supported the immigrant community 
using “pay back”

 Reports about the lack of transparency 
in school budgets.

 Supports parent education and 
engagement.

Her motto is: “I am an insistent parent 
because I am a present parent.”



• No hay acceso al plan escolar en la red 
del Distrito.

• Los datos no coinciden con lo que dice el 
plan y con los datos presentados en los 
comités.

• Demasiados estudiantes aprendices de 
inglés que son de largo plazo {LTEL 6 años 
+} en la High School

• Las escuelas reciben mucho apoyo para 
estos estudiantes pero no vemos el 
progreso

Los 6 pasos para conocer tu plan escolar

1. Saber dónde pedirlo, no aceptes un 
No por respuesta.

2. Organiza tu propio grupo de estudio
3. Juntarte con padres que tienen la 

misma curiosidad que tu.
4. Leer el plan y saber entenderlo. 
5. Desglosarlo
6. Hacer  Preguntas y compararlo con 

el de otras escuelas si es posible

• There is no online district access to the
school plan. 

• The data does not match with what the
plan states and with the data presented
in the committees.

• Too many students are Long Term English 
Learners (LTEL + 6 years) in High School

• Schools receive a lot of support for these
students, but we do not see progress.

6 steps to know your school plan

1. Know where to ask for it and do not take
no for an answer.

2. Organize your own study group. 
3. Get together with parents that are just as 

curious as you.
4. Read the plan and know how to 

understand it. 
5. Break it down. 
6. Ask questions and compare it with the

other school’s plans, if possible.



Repaso y asesoramiento 
(recomendaciones) 
DELAC 2019-2022

Los padres no son escuchados y sus 
propuestas son desechadas dentro de los 
comités, sin justificación por parte de los 
administradores de las escuelas.

Review and Advisement 
(recommendations) 
DELAC 2019-2022

Parents are not being heard and their 
proposals are discarded within 
committees, without justification from 
school administrators.





 Comité DELAC por 
Distrito Local {para la 
apertura de la 
información} 
(desaparecer los grupos 
de estudio)

 Abordar con seriedad la 
Problemática Social de 
pandillas y drogas en 
conjunto con la 
alimentación saludable 
de nuestros estudiantes 

 DELAC Committee in 
each local district (for 
greater reach with 
information and do 
away with study groups)

 Seriously address  the 
social problems of 
gangs and drugs along 
with healthy meals for 
our students.



¿Qué es un grupo de estudio?: Un grupo de 
discusión es una metodología de 
investigación que se utiliza para recoger 
datos a través de la interacción del grupo.

 Creólos grupos de estudio de ELAC 
 Creó los grupos de estudio de  título 1
 Creó los grupo de estudio de LCAP
 Creó los padres embajadores ELAC y SSC
 Creó la academia de familias.

No existe mesa directiva, por lo tanto no hay 
liderazgo, no rendición de cuentas, no 
agenda de padres, no hay propuestas 
concretas, todo es dirigido y dictado por el 
personal de distrito. Los padres no tienen 
ningún poder. No hay padres representantes 
oficialmente de estos grupos. No se eligen 
democraticamente.

 Comité de DELAC a nivel región (antes 
llamado distrito Local)

 Comité de padres de bajos ingresos a 
nivel Región (antes llamado distrito 
Local): se deben de mostrar todos los 
presupuestos que se dan bajo esta 
categoría y las que están bajo la misma

Padres electos por otros padres desde las 
escuelas. Mesa directiva, lo que representa 
un liderazgo, seguimiento, rendición de 
cuentas, abogacía a nivel del distrito. Padres 
con compromiso, reconocimientos,  
entrenamientos de acuerdo a las 
necesidades de las regiones. Los padres 
tengan una voz a nivel regional, 
presentaciones ante el board de educación 
con padres legítimos que representan el 
poder de los padres.



What is a study group?: A discussion group 
is a research methodology that is used to 
collect data through group interaction.

 Created the ELAC Study Groups 
 Created the Title I Study Groups
 Created the LCAP Study Groups
 Created the ELAC and SSC Parent 

Ambassadors
 Created the Family Academy

There is no executive board and because of 
it, there is no leadership, no, accountability, 
no parent agenda, no actual proposals. 
Everything is directed and dictated by district 
personnel. Parents have no power. There are 
no official parent representative in these 
groups, and they are not elected 
democratically. 

 Regional Level DELAC Committee 
(previously Local District)

 Regional Level Low Income Parent 
Committee (previously Local District): 
budgets allocated in this category and all 
those belonging to it need to be 
presented. 

Parents elected by other parents in the 
schools. Executive board that represents 
leadership, follow-up, accountability, district 
level advocacy. Engaged parents, 
recognition, trainings according to regional 
level’s needs. Parents to have voice at the 
regional level, presentations before the board 
of education with legitimate parents that 
represent the power of parents. 



Gracias por su   

apoyo

Diana Guillén
Presidente  del  Comité de padres DELAC-LAUSD
Rubydvf33@hotmail.com
Txt msg: 213-822-4366

¡Gracias por su apoyo!
Thank you for your support!

26  de  Enero  2023
January 26, 2023 

Diana Guillen
DELAC-LAUSD Parent Committee Chair
Rubydvf33@hotmail.com
Txt msg: 213-822-4366


